13/20. kd Euroopa Liidu Teataja 287

31998R1139

L159/4

EUROOPA UHENDUSTE TEATAJA 3.6.1998

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1139/98,

26. mai 1998,

mis kisitleb direktiivis 79/112/EMU sitestamata andmete kohustuslikku lisamist teatavate
geneetiliselt muundatud organismidest toodetud toiduainete miirgistusele

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 1978. aasta direktiivi
79/112/EMU toiduainete margistamist, esitlemist ja reklaami
kisitlevate liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta, () eel-
koige selle artikli 4 15iget 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut

ning arvestades, et:

1

vastavalt geneetiliselt muundatud organismide tahtlikku
keskkonda viimist kisitleva ndukogu 23. aprilli
1990. aasta direktiivi 90/220/EMU (3 C osale on komis-
joni 3. aprilli 1996. aasta otsusega 96/281/EU geneetili-
selt muundatud sojaoa (Glycine max L) turuleviimise
kohta, millel on ndukogu direktiivi 90/220/EMU (*) ko-
hane korgendatud taluvus herbitsiid gliifosaadi suhtes,
ning komisjoni 23. jaanuari 1997. aasta otsusega
97/98/EU geneetiliselt muundatud maisi (Zea mays L.)
turuleviimise kohta, millel on ndukogu direktiivi
90/220/EMU (%) kohased iihendatud Bt-endotoksiini gee-
nist tulenevad insektitsiidsed omadused ning herbitsiid
glufosinaatammooniumi kdrgendatud taluvus, antud luba
teatavate geneetiliselt muundatud toodete turuleviimi-
seks;

direktiivi 90/220/EU kohaselt ei ole ohutusega seotud
pohjusi, et mirkida geneetiliselt muundatud sojaoca (Gly-
cine max L) vdi geneetiliselt muundatud maisi (Zea
mays L.) etiketile, et need on saadud geneetilise muunda-
mise viise kasutades;

direktiiv 90/220/EMU ei hdlma geneetiliselt muundatud
organismidest (edaspidi GMOd) saadud elujduetuid too-
teid;
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)

(6)

7)

moningad liikkmesriigid on vdtnud meetmeid nimetatud
toodetest valmistatud toidu ja toidu koostisainete mdr-
gistamiseks; meetmete erinevused voivad takistada nende
toitude ja toidu koostisosade vaba litkumist ning seeldbi
kahjustada siseturu toimimist; seepérast tuleb kdnealuste
toodete osas vastu votta ithenduse ithised margistusees-
kirjad;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. jaanuari 1997. aasta
madruse (EU) nr 258/97 (uuendtoidu ja toidu uuend-
koostisosade kohta) (°) artikliga 8 ndhakse ette tdienda-
vad mirgistuse erinduded, et tagada dpptarbijale ndue-
tekohane teave; neid tdiendavaid margistuse erindudeid
ei kohaldata toidu vdi toidu koostisosade suhtes, mida
tthenduses markimisvairses ulatuses kasutati inimtarbi-
miseks enne midruse (EU) nr 258/97 jdustumist ning
mida seetottu ei kisitata uuenditena;

konkurentsimoonutuste valtimiseks peavad samadel alus-
tel pohinevad 16pptarbija teavitamiseks ettendhtud midr-
gistuseeskirjad kehtima nii GMOdest koosnevate vdi
neist saadud toidu ja toidu koostisosade suhtes, mis viidi
direktiivi 90/220/EMU kohase ndusoleku alusel turule
enne midruse (EU) nr 258/97 joustumist, kui ka toidu
ja toidu koostisosade suhtes, mis viiakse turule pérast
seda;

komisjoni 19. septembri 1997. aasta méirusega (EU)
nr 1813/97, mis kisitleb direktiivis 79/112/EMU (°) sites-
tamata andmete kohustuslikku lisamist teatavate geneeti-
liselt muundatud organismidest toodetud toiduainete
mirgistusele, nihti seepérast ette eespool nimetatud too-
dete mirgistamise iildeeskirjad;

niiiid on viivitamata tarvis kehtestada iihtsed iiksikasjali-
kud thenduse eeskirjad mairuse (EU) nr 1813/97 regu-
leerimisalasse kuuluvate toiduainete maérgistamiseks;

() EUT L 257, 20.9.1997, Ik 7.
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(10)

(11)

12)

(13)

(14)

(15)

(16)

eelkdige on miiruse (EU) nr 258/97 artiklis 8 kehtesta-
tud ldhenemisviisi kohaselt vaja tagada, et 1dpptarbijat
teavitataks koikidest toidu tunnustest voi omadustest,
nagu nditeks koostis, toitevddrtus voi mdju toitumisele
voi ettenahtud kasutusviis, mille tulemusena konealune
toit vOi toidu koostisaine ei ole enam samavairne
olemasoleva toidu voi toidu koostisainega; sel eesmirgil
tuleb margistusndudega holmata toit ja toidu koostis-
osad, mis on valmistatud geneetiliselt muundatud soja-
oast voi geneetiliselt muundatud maisist, mis ei ole
samavddrne tavapdraste analoogidega;

midruse (EU) nr 258/97 artiklis 8 kasutatud lihenemis-
viisist ldhtudes peavad mirgistusnduded pdhinema tea-
duslikul hinnangul;

seeparast on vaja kehtestada eespool nimetatud toodete
selged margistuseeskirjad, mis vdimaldavad usaldusvaar-
set, holpsasti korratavat ja tegelikkuses voimalikku amet-
likku kontrollimist; tuleks vilja arendada iildised teadus-
likult pdhjendatud kontrollimisviisid;

samuti tuleks tagada, et mirgistusnduded ei oleks liialt
keerukad, ent oleksid siiski piisavalt iiksikasjalikud ja
annaksid tarbijatele vajalikku informatsiooni;

praegusel etapil on eespool nimetatud ndudmistele enim
vastav kriteerium geneetilise muundamise tagajirjel saa-
dud valgu v6i DNA olemasolu toidus vdi toidu koostis-
osades; sellise lahenemisviisi voiks uue teadusliku tden-
dusmaterjali pdhjal uuesti labi vaadata;

ei saa vilistada toiduainete juhuslikku saastumist genee-
tilisest muundamisest tuleneva DNA vdi valguga; sellisest
saastumisest tulenevat margistamist tuleks valtida, seades
sisse DNA ja valgu tuvastamislave;

asjakohase teadusalase nduande saamisel tuleks viivita-
mata arutada kiisimust, kas geneetilisest muundamisest
tuleneva DNA v&i valgu olemasolu miinimumldve on
voimalik kehtestada, ning kui, siis millisel tasemel;

toit ja toidu koostisosad, mis on valmistatud geneetiliselt
muundatud sojaoast (Glycine max L) voi geneetiliselt
muundatud maisist (Zea mays L) ja milles on olemas
geneetilisest muundamisest parit DNA, ei ole samavair-
sed tavapiraste analoogidega ning neile tuleks seeparast
kohaldada margistusndudeid;

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

on vdimalik, et geneetilisest muundamisest tulenev
valk vdi DNA on edasiste tootlusetappide kiigus hévi-
nud; sellisel juhul tuleks toitu ja toidu koostisosi kasita-
da mirgistuse seisukohalt tavapdrastega samavéidrsetena;
seepdrast tuleks lubada jdtta need maérgistamata; tuleks
koostada selliste toodete loetelu;

siiski voivad moéned to6tlusviisid eemaldada DNA, mitte
aga valke; vilistada ei saa vdimalust, et nimetatud viise
voidakse kasutada seoses toiduga; samaviirsetena tava-
pdrastega ei saa kisitada toitu ja toiduaineid, milles
puudub geneetilisest muundamisest tulenev DNA, kuid
milles sisalduvad geneetilisest muundamisest tulenevad
valgud; seepdrast peaksid nende toodete kohta kehtima
margistusnduded;

vajalik teave tuleb esitada koostisainete loetelus, vilja
arvatud toodete korral, millel selline loetelu puudub
ning mille puhul teave tuleb selgelt esitada toote mir-
gistuses;

kiesolev mddrus ei piira ettevitjate digust lisada oma
toodete mirgistusele vabatahtlikult viiteid muude kui
kiesolevas mairuses nimetatud andmete kohta (nt ge-
neetiliselt muundatud sojaoast vdi maisist valmistatud
toidu voi toidu koostisosade puudumine voi nimetatud
toidu voi toidu koostisosade olemasolu juhtudel, kus
seda ei ole voimalik teaduslikult tdendada, kuid on
muid tdendeid), kui nimetatud viited esitatakse kooskd-
las direktiivi 79/112/EMU sitetega;

kavandatavate toimingute ulatust ja moju silmas pidades
on kiesolevas miiruses sitestatud ithenduse meetmed
seatud eesmdrkide saavutamiseks mitte iiksnes vajalikud,
vaid hddavajalikud; iiksinda tegutsedes ei suuda litkmes-
riigid konesolevaid eesmirke saavutada;

kdesolev mddrus asendab komisjoni mairust (EU)
nr 1813/97, mis tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada;

kdesoleva teksti eelndu esitati direktiivi 79/112/EMU
artiklis 17 satestatud korras alalisele toidukomiteele, kes
ei ole oma arvamust avaldanud, ning sama menetluse
kohaselt saatis komisjon vetavate meetmete kohta ette-
paneku ndukogule,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdesolevat mairust kohaldatakse toidu ja toidu koostis-
osade (edaspidi “nimetatud toiduained”) suhtes, mida asjaomasel
kujul tarnitakse 18pptarbijale ning mis on tdielikult voi osaliselt
valmistatud:

— otsusega 96/281/EU holmatud geneetiliselt muundatud soja-
oast,

— otsusega 97/98/EU holmatud geneetiliselt muundatud mai-
sist.

2. Kiesolevat mairust ei kohaldata toidu lisaainete, toiduai-
netes kasutatavate maitse- ja lohnaainete voi toiduainete toot-
misel kasutatavate ekstrahentide suhtes, mis on nimetatud
méiruse (EU) nr 258/97 artikli 2 Ioikes 1.

Artikkel 2

1. Nimetatud toiduainete suhtes kehtivad 1dikes 3 sitestatud
tdiendavad margistuse erinduded.

2. Neid tdiendavaid margistuse erindudeid ei kohaldata siiski
nimetatud toodete suhtes, milles puuduvad geneetilisest muun-
damisest tulenev valk ja DNA.

Direktiivi 79/112/EMU artikliga 17 ettendhtud korras koosta-
takse nende toodete loend, mille suhtes tdiendavaid margistuse
erindudeid ei kohaldata, pidades silmas tehnilist arengut, toidu
teaduskomitee arvamust ning muid asjassepuutuvaid teaduslik-
ke néuandeid.

3. Tiiendavad margistuse erinduded on jargmised:

a) kui toit sisaldab rohkem kui iiht koostisainet, lisatakse
direktiivi 79/112/EMU artiklis 6 sitestatud koostisainete
nimekirja konealuse koostisaine jirele sulgudes vastavalt
sonad “valmistatud geneetiliselt muundatud sojaoast” voi
“valmistatud geneetiliselt muundatud maisist”. Teise vOima-
lusena voivad need sonad esineda koostisainete nimekirja
jarel hasti ndhtava markusena, ithendatuna asjaomase koos-
tisainega tarni (*) abil. Kui loetelus on juba margitud, et
koostisaine on valmistatud sojast vdi maisist, vdib sdnade

(*) Vastav(ad) koostisaine(d).

“valmistatud geneetiliselt muundatud” asemel kasutada lii-
hendit “geneetiliselt muundatud”; kui lithendvormi kasuta-
takse allmdrkusena, lisatakse tdrn otse sonale “soja” voi
“mais”. Kui iikskdik kummas vormis sénu kasutatakse all-
mirkusena, peab nende kirjatliip olema vihemalt niisama
suur kui koostisainete nimekirjal;

=

toodete puhul, millel koostisainete nimekiri puudub, peavad
vastavad sonad “valmistatud geneetiliselt muundatud soja-
oast” vOi “valmistatud geneetiliselt muundatud maisist”
olema toidu mirgistuses selgelt nihtaval kohal;

¢) kui vastavalt direktiivi 79/112/EMU artikli 6 1dike 5
punkti b esimesele taandele kasutatakse koostisaine kategoo-
ria nimetust, lisatakse sellele asjakohaselt sonad “sisaldab
geneetiliselt muundatud sojast | geneetiliselt muundatud
maisist valmistatud ... (*)";

d) kui liitkoostisaine iiks koostisaine on saadud nimetatud
toiduainetest, margitakse see dra Idpptoote mirgistuses ning
lisatakse punktis b ettendhtud sdnad.

4. Kdesolev artikkel ei piira muid toiduainete margistamisega
seotud ithenduse digusaktidest tulenevaid ndudeid.

Artikkel 3

Komisjoni madrus (EU) nr 1813/97 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 4

1. Kéesoleva méddruse kohaseid margistuseeskirju ei kohalda-
ta toodete suhtes, mis on enne kidesoleva mairuse joustumist
ithenduses seaduslikult valmistatud ja maérgistatud voi seadusli-
kult ithendusse imporditud ja vabasse ringlusse lastud.

2. Artikli 2 kohaldamist voib toodete suhtes, mis viiakse
turule komisjoni méérusele (EU) nr 1813/97 vastava mirgistu-
sega geneetiliselt muundatud materjali olemasolu kohta, edasi
likata kuni kuus kuud alates kdesoleva médruse joustumisest.

Artikkel 5

Kéesolev mddrus joustub 90 pdeva pérast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 26. mai 1998
Noukogu nimel
eesistuja
J. CUNNINGHAM



